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las degudas precaucions perquè llurs marits nO ens 
trovin desprevinguts i no ens toqui el corre. , .b 

Animo i a divertirnos. 

yiüÉ^ 
La Comissió prega encarescudament als que invo

luntàriament (per part de dita Gòmissió) pü^an dfs-' 
gustarse, per algun article de L' HEREUHET, se 
serveixin di'spensarla, puig 1' aèràviat, repeteixi, es 
ajeno a la seva voluntat. 

E SI ;aS0(Bia ec 

He sabut nena encisadora 
i el saber-ho moií !TI' ha ofès 
qu'-'una aniga xafardera . . ;;., ,. ;;• 
et critica d' BHÓ més. 
1. Diu, .que 't treva sense gràcia 
que miras contra '1 Govern, 
que 's ton cos uia desgracia 
i auib un genit de i' infern. 

Qje p(irïa3 ías dents postissas 
que 's nioií dúr el teu cervell 
i qu2 '1 cabell que tu et rissas 
nray ha estat del teu clatell. 

Trr.i se val. No 't donguis pena 
perquè 't diguin tot això 
que no ha de faitarte nena 
may la meva estimació. 

Puig si es cert que no ets hermosa 
i això negarse no s' pot 
tens, en cambi, ana 'Itre cosa: 
quince mil dures de dot!... 

MARRAMAU. 

Noies D' opestfl CQSQ, Llegiu: 

Avui dia, sent de grau actualitat, els interview. 
Jo eom a home niodern i desitjant complaure als 
precs de varis aínics, pera qu' escrigués alguna 
cosa, pera aquest humorístic periòdic; vaig a rela-
tarne un, que podríe tenir molt be lloc cada dia. 

Pom, pom, porrrrom pom. 
Primerament, se sent una veu que diu:—íQui 

ha? Després, passos que s' acostan; més tait, un 
suspir llensat per el pany, al sentirse forçat per la 
clau que te iutroduida a dintre; per últim s' obre 
la porta i apareix devant los meus ulls, una dona, 
d' uns trenta i pico d' anys; la seva cara n' es ja 
tota arrjjgada, completament cuyerta de polvos, 

com si ab aquella brutícia, volgués fer ressucitart^^ 
una bellesa 4el tot i per sempre desapareseude. ^|-^ 

v'y^JJeu lo guapd.—-^Que se 1' hi ofereix? |*^ 
:^—Vlènía,pera veuré la seva filla. 
—La meva filla, no es possible; no soc casada. 
•—(Tableaux! m' he equivocat) Perdoni, pot ser 

"^0 Yaig be, Jo 'm'creia' qü'*àquí, hi habitaba En... 
que tenen une filla qu' es diu.,... 

•—Sí efectivament aquí es. Soc la 'filla. 
—(Atiza! V havia presa per la mare) Docns axis 

tot va a r hora. Soc un periodista vingut expres-
.,.saniéjit de lluh'yanes, terres, ab él sol i exclusiu • 
objecte d" interviewa a vostè; procuraré no moles-

'tàrré'gaïrí; i àfe confiant alb là seva benabòlensà, 
' espero contestarà sensa embuts a les meves pregua^ 

tè^^ pèr 1« qüàl;,!' hiquédaré eternament agraid,->*• 
^(liuautsànyg te?. •' ' '•. 

—jUi! quines preguntes mes tontes qu' ein fa 
vostè. Que P hi diré jo, tinc uns 24 o 25 anys. 

-—jOuai! pot ser encare no diu la veritat) jl 
qiünà ha sigut P època mes feliça de la seva vida?. 

-—B'-els 18 a 20 anys. Ailavores si qüe disfi-uta-
va:.:recordo qU' es icongregaven al meu entorn, una^ 
munió de joves, lo més distingit del Casino; tote 
procuraven alagarme, buscant frases, pera. expre-^ 
sarme P amor, que deian per mi sentien; la passió 
qu' els inspiraba. A n' el ball n' era jo la reina, al 
entrar els joves óorrient seguidament cap a mi, pera 
poguerme prometre algun ball. fiihs a la porta n' 
hi havían qne m' esperaven. 

— ,̂1 vostè, com corresponia a n' elS seus admi
radors? 

Donant espetanças a tots, sonriguent a uns,-
mirant als altres..... però interiorment me burlava 
d' ells, fugint de tota paraula seria. Els no con-
quistats, feia qu' em veiesin, baixant ab'coquetaría 
la vista i ruboritzanme a les sevas mirades; pro
curava contestar lo més dolçament posible, quant 
me dirigían per primera vegada la paraula. Tot' 
això u' era causa de que aumentessin cada dia el 
nombre d' assesinats. 

•—^iDigui qu' are ja deuen ser alguns cents, els 
que P hi fan la cor/e? 

—No es burli de mi. Encara qu' es trist el tenir 
que manifestarho, quant vaig arrivar a 21 anys, 
totes aquelles bones qualitats que m' adornaven^ 
varen desaparèixer; vingueren a n' el ball, faíl^ 
mes tendres, motiu suficient pera que tots aquells," 
que deien, per mi es morien, m' abandonessin. La; 
que havia sigut reina, va descendí a primpcesa; de' 
prlmpcesa, a senyora; de senyora, a la mes humil, 
de totes les cortisanes; veieutme obligada a pelar 
sovint, cosa qué feria en grant manera al meu or
gull, fins al punt d' obligarme a qu' abandonés per 
sempre aquell Palau que tantes ilusiòns me 
guarda. 

= 1 ara^que pensa fer? 
—Casarme Ab el primer qu' es presenti, ric 
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